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ჩამოტვირთეთ PDF დოკუმენტი ინგლისურად ან სხვა ენაზე და გჭირდებათ მისი თარგმნა? ერთ-ერთი პრობლემა ის არის, რომ PDF არ არის რედაქტირებადი დოკუმენტი და კონტენტის კოპირებამ შეიძლება გამოიწვიოს მისი არაფორმატირება, სადაც ჩასვით. Ისე, როგორ ვთარგმნოთ PDF?

თუ ოდესმე შეგხვედრიათ ეს დილემა და არ იცოდით როგორ გააკეთოთ ეს, თქვენ შეძლებთ აქ იპოვოთ გამოსავალი. გადახედეთ ვარიანტებს, რომლებიც თქვენ გაქვთ მის მარტივად მისაღებად მთელი დოკუმენტის სხვა ენაზე გადაწერის გარეშე.







PDF-ის თარგმნის უმარტივესი გზა







როგორც გითხარით, PDF-ის თარგმნა, როგორც არარედაქტირებადი დოკუმენტი, რთულია. იმიტომ, რომ PDF-ის გახსნა და გვერდით სხვა დოკუმენტის დადება და "კოპირება და პასტის" გაკეთება მოგიწევს და მერე სტრიქონ-სტრიქონის გადახედვა დაიწყება, ზოგიერთის შეერთება, გამოტოვებული ასოების შეცვლა და ა.შ.







თუმცა, სიმართლე ის არის, რომ არსებობს სხვა, უფრო მარტივი გზები ამის გასაკეთებლად, რასაც ასევე მხოლოდ რამდენიმე წამი დასჭირდება.

Რეებია ისინი? მათ ქვემოთ განვიხილავთ.







გუგლის თარგმანი

წარმოიდგინეთ, რომ გამოგიგზავნეს PDF ინგლისურ, იტალიურ, ჩინურ... და წარმოდგენაც არ გაქვთ, რა წერია იქ. Კარგი მაშინ, PDF-ის თარგმნის ერთ-ერთი გზა არის Google Translate-ის გამოყენება.

ამისათვის თქვენ უნდა გადახვიდეთ ინსტრუმენტზე. რა თქმა უნდა, უნდა იცოდეთ, რომ ნაბიჯები კომპიუტერის ბრაუზერში და აპლიკაციაში შეიძლება განსხვავებული იყოს.

თუ იყენებთ კომპიუტერის ბრაუზერს, ნაბიჯები, რომლებიც უნდა გადადგათ არის შემდეგი:







გახსენით Google Translate. როდესაც იქ იქნებით, ნაგულისხმევად დაინახავთ ველს, სადაც შეგიძლიათ დაწეროთ იმ ენაზე, რომელიც არ იცით და თარგმნოთ ის ენაზე, რომელიც თქვენ იცით. მაგრამ თუ დააკვირდებით, ზევით არის "დოკუმენტების" ვარიანტი.

ახლა თქვენ უნდა აირჩიოთ ენა, რომელშიც არის PDF (თუ იცით ეს, თუ არა, შეგიძლიათ დატოვოთ „ენის ამოცნობა“ ნაგულისხმევად) და ენა, რომელზეც ის ითარგმნება.







შემდეგი, ატვირთეთ PDF. და ვინც ამბობს PDF ამბობს doc, docx, odf, txt, xlsx, ppt...

ატვირთვის შემდეგ, თქვენ უბრალოდ უნდა დააჭიროთ თარგმანის ღილაკს და ის გაჩვენებთ შედეგს ბრაუზერში, თუმცა თუ გსურთ, შეგიძლიათ შეინახოთ ის უკვე ნათარგმნ PDF-შიც.

თუ თქვენ გაქვთ მობილური აპლიკაცია დაინსტალირებული (ან აპირებთ მის ინსტალაციას), PDF-ის თარგმნა ნაბიჯები უფრო რთულია.

და აპს არ შეუძლია დოკუმენტების თარგმნა, მაგრამ მას შეუძლია თარგმნოს ის, რაც თქვენ გაქვთ ბუფერზე. ასე რომ თქვენ უნდა გადახვიდეთ პარამეტრებში და Tap to translate ოფციაში. ეს საშუალებას მოგცემთ, PDF-ის ნაწილის არჩევისას და მისი კოპირებისას, გამოჩნდება Google Translate ხატულა, რომელიც თარგმნის.

Google Docs







Gmail-ის ქონა არის ის, რაც პრაქტიკულად ყველას აქვს. და ეს ნიშნავს, რომ თქვენ ასევე გაქვთ Drive. Კარგი მაშინ, თქვენ შეგიძლიათ ატვირთოთ ეს PDF თქვენს Drive ანგარიშზე და რაც შეეხება მის გახსნას, უბრალოდ გააკეთეთ ეს Google Docs-ით (ან Google Documents).

რამდენიმე წამში ფორმატი შეიცვლება და გაჩვენებთ PDF-ს, თითქოს ეს Word იყოს.

მაგრამ როგორ უნდა თარგმნოს? ამისათვის თქვენ უნდა გადახვიდეთ ინსტრუმენტების ჩანართზე და იქ ნახავთ ვარიანტს, რომელიც არის "დოკუმენტის თარგმნა". ის მოგთხოვთ ენაზე, რომელზეც გსურთ მისი თარგმნა და როცა დააწკაპუნებთ თარგმნის ღილაკს თქვენ უკვე გექნებათ ის თარგმნილი ახალ ჩანართში (ასე არ ხდება დოკუმენტის გადაწერით).

შემდეგ, ამ ახალი დოკუმენტით, შეგიძლიათ გადმოწეროთ და გამოიყენოთ ჩვეულებრივი PDF-ის მსგავსად (მხოლოდ თარგმნილი).

Word

PDF-ის თარგმნის კიდევ ერთი ვარიანტია Word-ის გამოყენება. მართალია, ეს არის კიდევ ერთი მარტივი და მარტივი გზა, რომელიც ბევრმა არ იცის, მაგრამ ხელმისაწვდომია.

ამისათვის თქვენ უნდა გახსნათ PDF Word-ში (არ ინერვიულოთ, ეს შეიძლება გაკეთდეს) და შემდეგ გადადით ფაილზე, შეინახეთ როგორც და აირჩიეთ ის, როგორც Word ფაილი.

როგორც კი ამას გააკეთებთ, შეგიძლიათ ტექსტის რედაქტირება და შემდეგ შეგიძლიათ გადახვიდეთ მიმოხილვის განყოფილებაში.

დააწკაპუნეთ ენაზე და ის მოგცემთ რამდენიმე ვარიანტს, მათგან ერთ-ერთია Translate document. ამით, თქვენ იხილავთ ყუთს მარჯვნივ, სადაც უნდა აირჩიოთ ტექსტის ორიგინალური ენა (ან დააჭირეთ მას ავტომატურად აღმოსაჩენად) და თარგმანი, რომლის გაკეთებაც გსურთ. დააჭირეთ ღილაკს Translate და რამდენიმე წამში გექნებათ დოკუმენტი ესპანურად (ან თქვენთვის სასურველ ენაზე).

მესამე მხარის ხელსაწყოებით







თუ არ გსურთ Google Translate-ის ან Word-ის გამოყენება, შესაძლოა გქონდეთ მესამე მხარის ხელსაწყოების გამოყენება. ეს არის ვებ გვერდები ინსტრუმენტებით, რომლებიც საშუალებას გაძლევთ თარგმნოთ დოკუმენტები.

ახლა და როგორც Translate-ის შემთხვევაში, ჩვენ ვსაუბრობთ დოკუმენტის ინტერნეტში ატვირთვაზე და, ამასთან, კარგავს კონტროლს იმაზე, თუ რა კეთდება მასთან. თუ ისინი მნიშვნელოვანი და კონფიდენციალური დოკუმენტებია, ამან შეიძლება საფრთხე შეუქმნას უსაფრთხოებას, რადგან თქვენ არ იცით მზადდება თუ არა ასლები, ინახება თუ არა და რამდენ ხანს და ა.შ.

გვერდებს შორის, რომლებიც შეგიძლიათ გამოიყენოთ PDF-ის თარგმნისთვის, შეგვიძლია გირჩიოთ:

	IlovePDF.
	SmallPDF.
	Canva.
	ონლაინ Doc Translator.
	DeepL (რომელიც, მათი თქმით, ერთ-ერთი საუკეთესო პროგრამაა სწორად თარგმნისთვის).
	Adobe RoboHelp.


რა თქმა უნდა, უნდა იცოდეთ, რომ ზოგჯერ, რადგან ისინი უფასო ინსტრუმენტებია, შეიძლება იყოს შეცდომები თარგმანებში ან თუნდაც PDF განლაგება დაიკარგოს და რომ წინადადებები გამოჩნდეს რამდენიმე სტრიქონად ან უცნაური სიმბოლოებით მოჭრილი (ასე რომ თქვენ უნდა გადახედოთ მას საფუძვლიანად სანამ გამოიყენებთ ისე, როგორც გსურთ).

როგორც ხედავთ, PDF-ის თარგმნა ახლა საკმაოდ მარტივია. მიუხედავად იმისა, რომ არასდროს მტკივა, როცა მას თარგმნი, შეხედე, რომ დოკუმენტში ნათქვამია თანმიმდევრული და სწორად წაკითხვა. არ იფიქროთ, რომ ამ ხელსაწყოების გამოყენებით თარგმანი კარგი იქნება, რადგან ბევრი იყენებს სიტყვასიტყვით სიტყვასიტყვით თარგმანს და ზოგჯერ მას აქვს სხვა ტიპის მნიშვნელობა, რომელიც დაიკარგება ენების შეცვლისას. ოდესმე გამოგიყენებიათ ეს ხელსაწყოები PDF-ის თარგმნისთვის? იცნობდით მათ?


		

			



სტატიის სრული გზა: LifeBytes » PDF » როგორ თარგმნოთ PDF: ალტერნატივები, რომლებიც შეგიძლიათ სცადოთ


	
			
			იყავი პირველი კომენტარი
		

			
					
					
		დატოვე კომენტარი პასუხის გაუქმება
თქვენი ელფოსტის მისამართი გამოქვეყნებული არ იყო. აუცილებელი ველები აღნიშნულია *
კომენტარის დამატება * 
სახელი*

ელექტრონული ფოსტა*


        
            მე ვიღებ კონფიდენციალურობის პირობები*
        

		
	მონაცემებზე პასუხისმგებელი: Actualidad ბლოგი
	მონაცემთა მიზანი: სპამის კონტროლი, კომენტარების მართვა.
	ლეგიტიმაცია: თქვენი თანხმობა
	მონაცემთა კომუნიკაცია: მონაცემები არ გადაეცემა მესამე პირებს, გარდა სამართლებრივი ვალდებულებისა.
	მონაცემთა შენახვა: მონაცემთა ბაზა, რომელსაც უმასპინძლა Occentus Networks (EU)
	უფლებები: ნებისმიერ დროს შეგიძლიათ შეზღუდოთ, აღადგინოთ და წაშალოთ თქვენი ინფორმაცია.
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